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partir del memorable
&| 5 de Diciembre que
_ 4 todo buen Sineuense
recuerda como nefasto, (civicamen-
te hablando), hemos ido nimero
tras ntmero insistiendo en que la
voluntad del pueblo debfa cum-
plirse, en que el evitar 6 impedir
que nuestros vecinos, ejerzan su
derecho y cumplan su deber emi-
tiendo su sufragio en las urnas
electorales, es la mds radical ne-
gacién del cinismo sineuense, es
un acto de escandoloso atropello
electoral. [Sineu quiere votar sus
concejales y no tolera ni tolerard
una imposicién ilegal, un acto de
Seudalismo politicol...

LA o Director, & 4
; T°"“" w2 ‘.ANO ; _:D. José  Fuster N'_OXV“ ‘Suscripeion
TERCERO | 'Sineu 3 Abril de 1910 (75) Una peseta: afio
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Tramitaciones enredo-
sas de nuestro expedieﬁte
electoral, hace quz en la
hora en vélue escribimos no
podamos atn dar la grata
nueva & nuestros abona-
dos del resultado del mis-
mo. Esto.no obstante he-
mos de prepararlos para
la futura lucha que se ave-
cina.

Se trata de elegir nues-
tros representantes en las
Cortes. Y si importancia
tienen las del municipio,
(que tanto anhelamos to-
dos, importancia suma también

hande tener éstas,.por regular la

marcha futura de nuestro Circulo
Solidario.

[Si exigimos nuestros derechns
y deberes electorales para unas
elecciones municipales, exigencia
igual hemos de demandar en las
generales! Antes que todo ser
consecuentes.

Mas... ;A quién votar?

Que sepamos, atn es la hora
en que el Circulo Solidario haya
hablada de las elecciones futuras.
Pero haya 6 no lo haya hecho,
acuerde lo que acuerde, creemos
interpretar sus deseos diciendo 4
los Solidarios Sineuenses, que
acaten voluntariamente la candi-
datura que su Comité y Junta Ge-
neral acuerde; que ejerzan un

D

verdadero acto de disciplina soli--
daria, ya'que del resultado de és--
tas, podremos colegir el de las
préoximas elecciones municipales,
porque entenderlo bien So/idarios
Sineuenses, la papeleta que os dé
el nuestro: Circulo, serd aparte
compromisos que existiz pudieran
la encarnacién de nuestros idea-
les, de nuestro comfn modo de
pensar: Lo contravio de lo que
nuestros - caciques existentes, apo-
yen 6 deseen.

iA las urnas pués, Sineuenses,
defendiendo nuestro Circulo Soli-
dario!

(6 s 910 oo §]0 st O

El dinero del Hospital

Colaboracion

Cuando en Semana Santa el puebio
de Sineu .visita los monumentos, se
postra ante el Santo Cristo del Hospi-
tal y deposita unas monedas en la ban-
deja de las limosnas. (A quién pertene-
ce el derecho de recoger esas ofrendas?
¢A la autoridad civil? ¢\ la autoridad
eclesidstica?

Ya 4 priori me parece poder asegu-
rar que pertenece 4 la auroridad ecle-,
sidstica; y la razén es porque me re-
pugna que ese dinero, mojado tal véz
con las ldgrimas de los devotos, esté d
disposicién de un ayuntamiento cual-
quiera que en vez de guiarse por el es-
piritu de cordura se dejase llevar por
las locas exigencias del capricho. ¢No
les repugna también 4 mis lectores?
¢En que no serfa capaz de invertir el -

3
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dinero del Saunto Cristo una corpora-
cion como la supuesta que no por ser
de un cefio especial deja de ser posible
y hasta probable y quizds algun pue-
blo desgraciado la haya visto funcionar
en medio de la realidad de la vida? No,
no; no puede ser verdad que el dinero
que yo doy para el Santo Cristo del

Hospital esté 4 merced de la autoridad |

civil.

Por otra parte, antes del aflo 1906
siempre habiamos visto recoger este
dinero 4 la autoridad eclesidstica ¢Es
que el Ayuntamiento habria hecho esta
concesion 4 la Iglesia? Pues de ser asi
el Ayuntamiento ya no es duefio de lo
que dono. ¢Es que no fué una conce-
sion perpéwa? ¢Es que solamente lo
concedié por un tiempo determinado?
¢Serd que meramente toleraba que el
Rector de Sineu se apoderase de aquel
dinero? Pues entonces, vengan prue-

. bas. Sdquense documentos. Nos ense-
fien siquiera una cita er donde pueda
verse que antes del afio 1906 el Ayun-
tamiento haya intervenido una sola vez
en lo que se refiere al dinero del Santo
Cristo del Hospital.

Los hay que con mucho desenfado
dicen que el oratorio del hospital de
Sineu pertenece al alcalde, 4 la autori-
dad civil y no 4 la eclesidstica. Pero no
pasan de la afirmacién. Jamds se cui-
dan de probarlo. Y en esto les aplaudo
la conducta, hasta cierto punto, porque
estoy convencido de que les costaria la
torta un pan.

También dicen que es del Ayunta-
miento cuanto hay en el mencionado
oratorio. Pero tambien da esto ganas
de reir porque sabe todo el pueblo
que el pulpito del Hospital no hace
mucho tiempo que aun estaba en la
Parroquia, que un antiguo cuadro de
la Virgen del Rosario que adorna las
paredes del humilde oratorio es el cua-
dro que tenian los cofrades de la mis-

~ma Virgen en lo que hoy sirve de juz-
gado municipal, quelos pasos guardados
eh la sacristia Jel Hospital pertenecian
4 otras tantas cofradias, etc. ¢Tendrian
Ja amabilidad de decirnos, los celosos
defensores de las derechos dei Ayunta-
miento, en que concepto pasaron 4 ser
propiedad de esta corporacién los ob-
jetos que acabo de enumerar?

La cuestion sobre el dinero del San-
to Cristo del Hospital la ha promovido
en estos tltimos afios D. Cristdbal Teo.
doro Servera. Voy 4 ver si alcanzo po-

ner en claro el sentir de este sefior con
respecto al asunto. Y por cierto que no
es nada ficil de lograr este mi intento
porque 4 D. Cristobal el demonio que
le entienda. Antes ha dicho una cosa,
después la otra y luego ha vuelto 4
decir lo de antes La consecuencia que
yo saco de este tejer y destejer es que
el Sr. Servera no sabe que tiene entre
manos. :

En 1906 cuando el sefior de referen
cia era alcalde de Sineu, contra toda
costumbre v sin decir una palabra al
Sr. Ecénomo recogié el dinero que los
sineuenses depositaron el jueves Santo
en la bandeja del Santo Cristo del Hos-
pital. ¢No es esto decir con las obras
que aquel dinero pertenecfa 4 la auto-
ridad civil? ¢No supone esto que don
Teodoro pensaba que el Sr. Economo

no tenia nada que ver en el asunto? Lo’

hemos de creer- asi-ya que no nos es
licito softar que D. Teodoro quiso apo-
derarse de una cosa ajena.=Mas des-
pués, como quien entra en si, el seflor
Servera, valiéndose de los buenos ami-
gos que dice tener en Palma, solic:td
del Sr. Obispo el dinero recogido en el
Hospital para costear la restauracion de
los pasos. Ahora bien; el hacer esta so-
licitud al Sr. Obispo no equivale d con-
fesar que el dinero del Hospital perte-
nece 4 la autoridad eclesidstica? Porque,
sefiores, la cosa es clara. Si el dinero
pertenece al alcalde ¢por qué el alcalde
ha de mover tanto amigo que tiene en
Palma para solicitar una cosa que es
bien suya y que tiene en el bolsillo?=
Pero después que el Sr. Servera ha
caido en contradicci¢n vuelve 4 aferrar-
se al criterio primitivo, pues en la me-
morable sesi¢n que celebro el Ayunta-
miento 4 principios del Abril pasado el
Sr. Servera, lleno de extrafieza, llamo,
con mucha finura, la atenciéon de sus
oyentes sobre unas palabras que dice
que el Sr. Ecénomo escribié en una
carta 4 raiz de lo acontecido en 1906.
He aqui las palabras que D. Teodoro
atribuye al Sr. Ecoromo: «La autori-
dad civil ha usurpado los derechos de
la eclesidstica.» Si de esto se extraiia
el Sr. Servera, es seguramente porque
estd convertido 4 su primitiva creencia;
es 4 saber: 4 la creencia de que el dere-

cho 4 recoger el dinero del Hospital

pertenece al Ayuntamiento. De no ser
asi maldita la extrafieza que causa el
que el Sr. Ecénomo llame usurpacion
al acto de quitarle una cosa que consi-

dera bien suya.=Finalmente, bueno
serd hacer notar que no obstante de
pretender el Sr. Servera que el dinero
en cuestion es de la autoridad civil, el
Ayuntamiento de Sineu, en el que ha
influido mucho D. Teodoro desde el
afie 1906, no ces6d desde aquella fecha
de pedir todos los afios el mencionado
dinero al Sr. Obispo para destinarlo 4
la restauraciéon de los pasos también
mencionados. :

Abora bien; con todos estos prece-
dentes ¢quién es capaz de adivinar el
criterio del Sr. Servera con respecto al
asunto que nos ocupa? Con este zig-zag
de D. Teodoro, con este tejer y deste-
jer ¢no es verdad que cualquiera pen-
saria que el Sr. Servera no tiene ideas
claras sobre la cuestién, que el Sr. Ser-
vera no sabe lo que tiene entre manos?

Sin embargo, no quiero suponer tan
horrible confusién en la mente de don
Teodoro y en consecuencia he visto de
hallar una solucién que me explicase
satisfactoriamente la cosa. Es sencilli~
sima. Segun juzgo, D. Teodoro estd
convencido de que el dinero del Hos-
pital pertenece al Sr. Economo; pero
como el Sr. Economo goza de muy
pocas simpatias ante el Sr. Servera, de
ahi que D. Cristobal Teodoro con tal
de pegarla al Sr. Ecénomo consienta
dar batacazos continuamente y que sus
buenos amigos de Palma y de la Pe-
nin<ula no puedan librarle de caer en
el ridiculo. ¢Estamos conformes? Que
el Sr. Servera no simpatiza con el Eco-
nomo es claro. Basta recordar el mo-
tivo de cierta campafia de' Sinium alld
por los tiempos de Niquifiaque y si
esto no basta, recuérdese el teje mene-
je que hizo el Sr. Servera en pré del
Convento y en contra de la Parroquia.

No se dice de publico cual sea la
razén de la tirria de D. Teodoro con-.
tra el Pdrroco de Sineu. Pero si es.
cierto lo que cuentan algunas beatas,
creo yo que hay que buscar el misterio
en la aceptada dimisiéon de una gene-
rala de las Hijas de Maria. Nada, frus-
lerias que no deberfan llamar la aten-
cion de personas serias. Convénzase de:
ello el Sr. Servera, procure ponersc en
su lugar y en adelante, ojo que la vista.
engafia.

Tampoco D. Bartolomé Font, actual
alcalde de Sineu, ha demostrado mu-
cho acierto en esta cuestion. Lo vere-
mos en el proximo numero.

Clarinete
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Una promesa al borde
de un septlero

(conCLUSION)
X

Extraordinaria multitud se agita en las
inmediaciones del convento de Capuchinas
avida de presenciar la entrada de Aurora en
el monasterio. Al fin vidse aparecer el bri-
llante séquito que la acompafiaba, tras el
cnal apareci6 un magnifico lando en donde
iba la nueva esposa del Ccrdero sin man-
cha. Apedse y un gran murmullo de ad-
miracion reson6 en aquel momento. Nun-
ca habia parecido tan gentil y graciosa con
su traje de desposada de larguisima cola
cuya blancura dejaba atras la palida trans-

.parencia de su “delicada epidermis que po-

dia competir con las hojas de azucena. Su
flexible talle parecia el de una bella estatua.

Se di6 principio 4 la funcion que resul-
to grave, severa y magestuosa. Acabada
ésta, penetrd Aurora en aquel sagrado re-
cinto, morada de la oracién y de la peni-
tencia en donde fué¢ despojada de sus lu-
josisimas galas para vestirse con las mas
humildes preseas de las esposas del Sefior.

Renacida la calma en el corazon de Au-
rora, embriagado su espiritu con el suave
néctar de las virtudes del claustro y con
los dulces efluvios de su casto Esposo, se
decidio6 4 hacer participe de sus sentimien-
tos y afectos 4 su hermana querida escri-
biéndole la siguiente carta:

_«Alégrate conmigo amada mia: cilmen-
se tus temores y tengan fin tus amargos
sufrimientos. Si, hermana; esa paz con tal
ahinco buscada ha sido hallada ya. Feliz
mil veces la hora que huyendo de la gran
Babilonia mundana encontré ese Edén ig-
norado, ese paraiso de delicias, ese oasis
de belleza inexplicable. |Qué bien se estd
aquil Desde ese dulce retiro, desde la tran-
quila celda me hago repetidas veces esa
pregunta: Qué vale el mundo? Nada, ab-
solutamente nada, Que insensatez la mia
cuando crei que el mundo con sus pom-
pas y vanidades y con sus promesas des-
lumbradoras, en dorada copa me daria a
beber el rico vino de la felicidad. [Horri-
ble cegueral Es demasiado grande el cora-
zon humano para que pueda contentarse

* con cosas tan miserables y viles. «<No bus-

ques la dicha en el mundo que ¢l no la
posee y mal te la podra dar.» Cuan bien
grabadas me han quedado esas tus pala-
bras. [Ah, mundo, mundo impostor, ale-
voso y fementidol jcudn tarde te conocil
jcon que delirio te amél |Que diferencia
de la tranquilidad de que ahora disfruto al
desasogiego en que antes vivial Verdad es
que he tenido que combatir y luchar. jAy
cuantas luchas! Ni siquiera quiero acor-
darme. Todas las Furias infernales pare-

cian desencadenarse contra mi, haciendo
hasta zozobrar la fragil navecilla de mi
existencia; pero ¢qué importa® paso ya.
Cuando la desecha tormenta se cernia so-
bre mi cabeza y la desolacion extendia en
torno mio su negro manto no presentando
ami vista mis que la tétrica imigen del
tan llorado Rosendo joh! entonces, con el
corazén desgarrado por el dolor y los ojos
llenos de lagrimas, desfallecida y suplican-
te imploraba gracia 4 la Virgen del Desam-
paro y la tranquilidad resurgia en mi alma.

Cuan incomprensibles son, Marta que-
rida, los juicios de Dios. El, parasi me
habia escogido y si no hubiera sucedido
todo aquello, quizd nunca me hubiera de-
cidido 4 ser toda para El. Gracias, Dios
mio. Vencié Tu amor.

Adios carisima mia; sirvate de consuelo
el saber que soy mucho mas feliz de lo que
hubiera podido imaginar y que después de
la corta peregrinacion sobre esa tierra sem-
brada de males y miserias, nos volvere-
mos 4 reunir para no separarnos jamas en
aquel coro de Virgenes puras que siguen
por doquier al Cordero Inmaculado.»
Eran las once de la noche cuando la
doncella de Marta entraba en el aposento
de ésta 4 preguntarla si queria ya acostarse.

Marta, que en aquellos momentos aca-
baba la lectura de la carta de su hermana,
se enjugaba las abundantes lagrimas que
se escapaban de sus ojos, efecto de la im-
presion de gozo que le produjo la felici-
dad de su Aurora querida y elevando la
vista al cielo murmurd estas palabras: |Gra-
cias, Dios miol Al fin he vistos cumplidos
mis deseos Y ahora dile 4 mi madre que
he sabido cumplir su ultimo encargo; que
ya esta satisiecha La PROMESA AL BORDE DE
SU SEPULCRO. -~ '

Catalina Real pascual

Crierio da Ja opinitn del volmo

A un nuestro amigo

No desesperes no si la fortuna
Con cefio adusto, adulador, te mira;
Si tu intachable proceder y cuna,
Manchan embustes de venal mentira,
¢Vés las diversas faces de la luna,
Cuando en la noche por el cielo gira?
El mundo en su juzgar del mismo modo,
Todg lo alaba, lo desprecia todo.

Farsa es el mundo y singular escena,
Y los que en ¢l vivimos, los actores:
De aplausos unas veces rica vena,
Otras fuente de insultos mofadores:
Planta de espinas punzadoras llena,
Que tienen mas vigor bajo las flores:
Arbol esbelto, en cuya copa erguida,
Como cauto ladrén, la muerte anida.

{De qué sirve que nazca el tierno nifio
En lecho blando, do reluzca el oro;
Si de sus padres al jovial  carifio,

El responde con lagrimas y lloro?
{Qué aprovecha tan puro, como armifio,
Sin mancha conservar nuestro decoro;
Si del inicuo mundo la saeta
Ni canas, ni virtud, ni honor respeta?

Si del vicio siguieres la corriente,
Tal vez te aplaudira la turba loca:
Habra, con gusto, quien tu vida cuente;
Tus glorias andaran de boca en boca:
Mas, si al halago corruptor la frente

" Opones, como al mar tajada roca,

Conseguiras con tu conducta honrada
Del mundo la mas recia carcajada.

Si das al pobre, tu limosna mueve
Solo el orgullo tu modesta mano:
Si se la niegas; criminal, aleve
Abusas de tus bienes, cual tirano:
Que sea tu discurso largo 6 breve,

.De ¢l tendra que decir el mundo vano,

Si no cierras al mundo vil tu oido;
En mar de dudas rogaris perdido.

Tal es la condicion, tal el destino,
Que 4 lcs mortales este mundo ofrece:
De sinsabores aspero camino,

Do la cizafia de la envidia crece,

S¢ bueno, amigo mio; un Sér divino
Te mira sin cesar, que no. perece,
S¢ bueno t, y sin miedo desafia

El golpe rudo de calumnia impia.

iVés, cuando calma tempestad sonora,
Y el furor cesa del turbado viento,
Vivida renacen la blanca aurora,

Con alma luz dorando el firmamento?
¢Y vés como del mar la bramadora
Furia, se torna en blando movimiento?
Tal, rota de la envidia la cadena,
Veris trocarse en jubilo tu pena.

Dudas, hermano, dudas, llegue el dia

Fausto, en que puedas, la virtud siguiendo,
Llamarte 4 ser feliz, dulce alegria
En tu apenado corazon sintiendo?
Lo que th crees, yo también creia
Fiado del aura popular y éstruendo,
Hoy, de la envidia el huracan deshecho,
De venturosa paz goza mi pecho.

Cuando Jos cielos estrellados miro,
Y la lumbre del sol, que se levanta;
Y el ambar puro de la flor aspiro,

Y escucho el ave que amorosa canta;
Y la grandeza de la mar admiro,

Que con ecos horrisonos espanta;

De Dios las huellas fulgidas adoro,
Creo que es justo, y su piedad adoro.

Ast cuando terrible la amargura
De mi alma conturbada se apodera,’
Pienso que nada en este mundo dura
Siempre, y siento mi carga mas lijera,
Nada del mundo, pués, mi pecho apura,
Mientras un premio 4 su virtud espera;
S¢é bueno, amigo mio, y podra tu alma
Vivir en dulce, perdurable calma.

Y ya que yo pretendo consolarte,
Yo que aebiera recibir consuelo,

Te mando' esta leyenda por probarte

Que un Dios existe, que gobierna al cielo.

No busques en mi versos pulido arte,

Que satisfaga el mundanal anhelo,

Solo intento probar, dandote gusto;

Que si ¢l mundo es traidor, el cielo es justo.
Por la reproduccién del fracmentp.
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fx i —Mitx poble. haguessan dit: ‘noltros som uns Zios vivos,
CIVIG&S —1Ca homo! encare, encarel....

Nos consta positivamente haber cesado
en el cargo de Jefe local de los Conserva-

dores, el que hasta ahora lo habia desem -

: penado ]uan Font y Vidal.

En sustitucién de dicho sefior ha sido
nombrado nuestro distinguido amigo y
compaiiero D. Antonio Ferrer de la Cuesta.

Al felicitarle, nos felicitamos 4 nosotros
mismos y hacemos extensiva nuestra fell—
cita:ion al pueblo de Sineu.

El motivo de estar ya pronto a entrar’
Smvium en las mdquinas nos impide deta-
llar ni comentar la noticia. Lo hammas en

" el préximo nlimero.

Ripes y Fogoneus
6 Robiols y Panadas

—Si jo fos ripe—digu¢ en Perico—me
giraria, perque se'a han duitas un parey de
pallissas bonas es ripes.

—Y sijo fos fogoneu—replica en Mica-
let—no ho voldria ass¢ pus.

—Y per qué?

—Perque togoneu s’ha fet sinonim de....

—iAhl.. <vol di trobas th que no s'han
d’aprofita are que hi son?

—Que s'aprofitin tot lo cuant vulguin,
pero qu’estiguin alerta 4 abussa des poble
que podria assé que l'arribassen 4 teni mal
de pahi.

~—Riuten fiet. Per mes de trenta anys
en tenan es ripes de du es carreto, y no te
pensis que ho digui jo, son paraulas de un
general.

—iDe mar y terra?

—O de moli.

—1Ay Pericol

—Qu¢é mana.

—No; jo no ho deya per tl, no.

—ldo?

—1do6 no.

. —Ves si tanmateix no te’'n paneis d'ha-
verte fet ripe.

—¢Qui, jo? {Ja hi vas erratl Has de sebra
que jo no me giraré mentras que no se
giri es padri, y es padn . esta fresch en-
care es qui I'ha‘de gira,

—1Jo no ho se¢! Saps que I’hi han posat
de consum enguany.

—iY que t¢ que veura ax6 per un homo
que’s ripe ab cos y animal ¢Trobas tu que
axo 1'hi ha de fe mella cuant voldria veura
es fogoneus ab ses camas per amunt?

—iNo s¢ com tanta tirria ha presa es
padri a-n’es fogoneus!

—Perque es un homo de coneixament,
y tots es com ell no han de veuraab bon
uy aquets atropellos ab multas y consum.
iTe parelx ben fet es carrega 4 un homo
ab eczts de consum y llevod enviarlo 4 de-
mand per prometarli que no’n pagara gens
si vol vota ab ells? ¢Ho trobas guapo tu
ques tavarnés pellosos hagin de tenca a
s'hora reglamentari y es damés puguin
vetla tota se nit si les dona le gana? ¢Per
qué es axo?

—Perque son contraris des qui comandan,

—Es mentida.

—¢1d6 que son?

—Son veins de Sineu que tenan es dret
‘d'engigd es manyoflados des seus intere-
sos cuant aquets ho fan tan malament com
es que'tu protegeis.

—¢Qui ho ha dit?

s

—1d6 mes de mitx poble: .

—{Tira barral

—Per altre cosa sou bons mes que per
tira a barra. Escolta maco, ¢per qué es dia
de ses eleccions no varen volé and 4 se ca-
rada y fereu lo que fereu?

.—Que se jo.

—Que saps tu? Per po de perda. ;Y are
també perque heu fet aquest repartiment
" de consums carragant es pellosos 4 mes no
podé? Per veura si n’acoquinarieu cualcun,
pero.tamateix vos haureu de convense de
que es pellosos tenan se ped mes granada
de lo que vos havieu figurat; y sino, mi-
ralosté quina cara mes alegra que fan; ¢no
ho pareix que s’Administradd d’Hacienda
hagi fallat contra ells! Y es que se fan se
guima des fallo, des repartiment y des re-
partidos y volen ass¢ ripes y de se pell.

-—Per ax06 tocaran ses consecuencias.

—No; qui les tocareu sereu voltros. Tant
com heu fet y tant com hen potoyat per
escusarvos de vota, are haren de vota per:
“forsa y gonyara qui, wonyara

—iJa hi vas elrdtl Has de sebra que si
votam es perque 4 noltros mos interesa y
no perque sigueu voltros es qui voleu vota,
y per axo escrigueram .una carta.......

—Mira Perico: ax6 ho has d’ani 4 conti
a-n’en Juan Pasto, 6 4-n’en Toni Mayol que
solsament - a-n’aquets dos los ho podras fe
creura.

—Tant m’es si ho creus com si no ho
creus. Adios.

—Adios Perico. Sempre ho fa axi; cuant
se troba enfangat que no sap lo qu’ha de
contesid, s'axeca 'y s’en va, com un altre
que jo en conech que cuant no troba altre
portell per ahont fogl axeca se sessio. jQue
es de beneit aquest Pericol Y lo pitjo de

tot es que darrera ell venan casi tots es fo- -

goneus. Los feran creura que ja havian
gonyat, y hasta y tot hi va havé concejals
que feran es refresch y s’hora menos pen-
sada jcataplum! caigueran d’ase. Mes ben
dit, caigueran des sillon concejil,

—iY qules ve—digu¢ en Toniet, que

haviaicomparagut tot-d’'una qu’en Perico va
havé fait—qu’es ve que’m de vota,Micalet?

—Jo no ho se fiet,
tan 4 la desesperada suposa cualque cosa.

—¢Y que no podria ass¢ que sercassen .

vots per un’altre casta'de vota?

-——No siguis pur Toniet. Declaracidns
que va senti es padri un diumenge decap-
vespre dins es teatro y un'altre vegada que
I'enviaren 4 demana d’alt es convent (y no
era cap frare) prometentli que I'hi llevarian
_tot es consum 4 ell y esseus si se girava,
tot ax6 me dona entenent & mi que hem
de vot4, y no lo que tu te pensas, sind es
nostros retgidos.

—Y es que varen entra dia primer de
Jané com ho feran are?

—Ya esta tot fet. Los tragueran defora
y alla estaran fins que 4 Madrid mos ha-
guin definit es plet.

—iQuin pastelll

-—No ho saps tu be. Jo, que 'particular-
ment era amich d'un d’aquells, pochs dias
despu¢s d’hava estat proclamat concejal, el
vaig felicita per lo facil de fé que ho havia
tengut es pujd lan -amunl y isaps que me
digue, referints¢ 4 se manera que noltros
presenmrem es candidats? Qu’eram tots una
colla de purs yqu'ells posavan es peus plans.

—iVage quina casta de posid es peus
plans y han pegat aquesta sopegadal [Que

‘pero es cerca vots:

—DPerd - es que ses sevas vivos no mos
entran'4 noltros.

—iPer.ax6 se cotorrita xerrava tantl Y
era que.ella creya ab aquellas vivos.

—Deixa fe se cotorra que prou feinas te
en posa llevat y cendra.

—¢Y es padri que din 4 n’axo?

—Jo no ho sé. Anemhj meam, si mos
contera cualque cosa. '

Partiren es dos germas cap a-ca-seva y

‘trobaren es padri que lletgia ses Ordenan-

sas Municipals.

—:Que vos desbaratam padrﬁ—preoun-
ta en Toniet.
. —Noj.no. tenia res que f¢y fuyetjava,
un poch axo.

¢Y qu’estodiau’—demana en Mlcalet

'——b article primer y es 65 que son es’
qu’estan mes ab boga avuy en dia.
—Tirau, deixau ana s’estodia ycontaum(’)s
una rondaya de ses millos que sapiguen. |

—Vage ido,—digu¢ es padri, tencant se
plaguata—escoltau Ax0 era y no era..y
sabeu la resta seh?

barcella
; —Ni mes ni pus.-Ax0 era una possessio .
que I'htdeyan «Ca ses Penyas» y en aques-
ta possessio hi' havia un misatge que lhl
deyan ]uan Robiol.
—Ja le s¢l jja le s¢l—se posa 4 eridd en -
Micalet fent bots y cabrioles.
—Ido calleq iejonole SC--leUL enToniet.
Después qu’en Micalet va hlVé acabat
de fé es loco, es padri tornd continud de
aquesta manera. .
—En ]uan ja_feya moltissims d’anys
qu’ ‘estava 4 « Ca ses Penyas» y Pamo l'es-
timava molt perque I’hi gmdava ses auve-
yas de lo millo. Pero vat-aqui qu’un dia se

presentd 4 «Ca ses Penyas» un altre pasto -

diguent qu’ell les sabla gordd mes be, y
Pamo cuant el senti, cridd se madona y es
fiys per consulta lo que havian de fe. Acor-
daren que mirarian d’engiga en Juan 3 les
bonas y el cridaren dins es cuarto.

—Mira—/I'hi digué¢ 'amo;—jo fos de tu ¥

m’en aniria perque tu ja ets vey.y no pots:
fe tante de feina. No s que noltros no es-
tiguem contents de tu pero ho feim pes

‘teu be (y pes nostro.) Tu are ja no necesi-
, tas aquets mal de caps y trob que te convé

retirarté 4 ca-teva.

En Juan, que cuant va senti aquestas
comandacion no I'hi agradarem molt ni
gens, va resoldre entre ell mateix es fe es
beneit y per-cap de ses maneras el se po-
dian lleva de demunt. L’ amo cada dia el
cridava aparte y ’hi deya lo mateix, pero
en Juan el deixava cantd y seguia fent ef
foni. Un dia..... [Reguitras! jo que no havia
pensat pus ab and 4 estird un poch s’oreya
a n’en Jordi.

—¢Y abont es en Jordi, padri?

—:Y ax6 no saps? Por el monte, homo
por el monle. Vage, abur. Ja hem parlarem
mes un altre dia. '

Es padri va fogl y quedaren es dos nets
en sa boca uberta, sobre tot en Toniet,
perque en Micalet va di que j1 le havia
sentida contd altres Ve(radas a-n’aquesta .
rondaya, no mes que a-n’es missatge- le
havia sentit anomana per Juan Panada y
no Robiol segons havia dit es padri.

Tant podu and equivocat un com s'altre, -

€l sen Xerovia.

"Palma,—Imprenta de IfIJas de Colomar

—Si; per noltros un amut y per vos una
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